Intel LGA2066 / LGA2011
STEP 2

Intel LGA1366,115X and 775 AMD Socket AM4, AM3+, AM2+, FM2+ and FM1 Uninstallation instruction Intel and AMD

STEP 1 STEP 1

OLGA1366
LGA115X
S/ ;’\ o
NN @LGA775

STEP 2

STEP 3

intel
Product Code: AK-CC4013EP02
S5
= ———
=== ==
== —_— o

G = Su g
WARNING e -
Improper installation will result in damage to the processor. Never switch on the computer system until the > > b a
fan is connected to the motherboard power connector.
Caution
Electrostatic discharge (ESD) can damage system components. Use an ESD-controlled workstation. If such a
workstation is not available, wear an antistatic wrist strap or touch an earthed surface before handling any
PC components.
FR
AVERTISSEMENT
Une installation incorrecte endommagerait le processeur. N'allumez jamais I'ordinateur avant que le GB
ventilateur ne step 1

soit connecté au connecteur d'alimentation de la carte mere.

ATTENTION

Une décharge électrs (ESD) peut er les du systéme. Utilisez une station de
travail protégée contre I'ESD. Si vous ne disposez pas d’une telle station de travail, portez un bracelet

Make sure the PCis turned off and disconnect the fan from motherboard's power connector.
NOTE : It is recommended to remove the motherboard from the case before attempting the uninstallation of the cooler.

o PN B step 2

antistatique ou touchez une surface connectée a la masse avant de manipuler les composants du PC. Ease the fan by gently pulling it away from the heatsink.
D

WARNUNG step 3

Heatsink Uninstallation Intel
LGA2066, LGA2011, LGA1366,115X and 775
Undo all four spring-loaded screws and take off the cooler by lifting it up gently. Remove the motherboard backplate.

Fehler bei der Installation kénnen zu Schaden am Prozessor fiihren. Schalten Sie das Computersystem erst
wieder ein, wenn der Lufter an das Motherboard angeschlossen wurde.

Vorsicht

Die Systemkomponenten kénnen durch elektrostatische Entladung beschadigt werden. Benutzen Sie einen
for ESD schitzenden Arbeitsplatz. Sollte ein solcher Arbeitspaltz nicht verfugbar sein, tragen Sie ein
antistatisches Armband

or beriihren Sie eine geerdete Oberflache vor dem hantieren mit PC Komponenten.

Heatsink Uninstallation AMD
Turn the mounting clip lever counterclockwise. Disengage both ends of the clip from motherboard retention bracket. Take off
the cooler by lifting it up gently.

PT

ATENGAO

Uma instalacdo impropria pode danificar o processador. Nunca ligue o computador, sem verificar se o
cooler esta ligado no conector de forca da placa-mae.

. Remove the Intel mounting plates by undoing four securing screws.

1. Adjust the standoffs of the backplate (Part 6) to the position corresponding with your motherboard type and place the protective film
(Part 7) over the standoffs.

. Remove the Intel mounting plates by undoing four securing screws. Install the AMD mounting clip by inserting it into the heatsink

base grooves in the direction shown on the picture C.

FR

Etape 1

Assurez-vous que le PC est éteint et débranchez le ventilateur du connecteur d’alimentation de la carte mére.
REMARQUE : Il est recommandé de retirer la carte mére du boitier avant d’essayer de désinstaller le refroidisseur.

G
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2. Place the Intel LGA2066 / LGA2011 mounting brackets (Part 4) on the base of the heatsink, align the holes and secure with four screws
3. Before installing the cooler, ensure the surface of the CPU is perfectly clean. If any residue of old thermal compound is present,

clean it with Isopropyl or Akasa TIM clean. Apply a thin layer of thermal compound over entire surface of the CPU.
ESD 4. Place the cooler in the center of the CPU aligning the bracket holes with motherboard backplate standoffs (Picture D) and
S secure the cooler with four spring loaded screws (Part 5) working in crosswise sequence (Picture E). NOTE: The Direction of the
heatsink depends on your preference and case airflow design.

N

. Place the backplate under the motherboard aligning it with the four holes around the CPU. Apply a thin layer of thermal compound over 2. Before installing the cooler, ensure the surface of the CPU die is perfectly clean. If any residue of old thermal compound is present,
entire surface of the CPU. NOTE : Before applying thermal compound, ensure the surface of the CPU is perfectly clean. If any residue of clean it with Isopropyl or Akasa TIM clean.
old thermal compound is present, clean it with Isopropyl or Akasa TIM clean. TIM application

. Heatsink Installation Apply a thin layer of thermal compound over entire surface of the CPU (Picture D) and place the cooler in the center of the CPU
Adjust the spring-loaded screws position to the backplate size (picture E). (Picture E.)

Cuidado
Descargas Eletroestaticas (ESD) podem danificar componentes do PC. Use uma bancada com controle de Etape 2

Relachez le ventilateur en le retirant doucement du dissipateur thermique.

w

Caso nao tenha uma bancada especifica disponivel, utilize uma pulseira anti-estatica ou toque uma
superficie aterrada antes de manusear qualquer componente do PC.

5. Insert the four rubber fan mounting pins (part 3) into the grooves of the heatsink fins. Place the heatsink over the CPU aligning the spring-loaded screws with the backplate standoffs and secure the cooler by tightening the 3. Heatsink Installation Et;sfi’:sia"ation du dissipateur de chaleur Intel
= 6. Place the fan over the rubber anti-vibration pins and pull each one until the fan is secured in place. screws with a crosshead screwdriver. Engage both ends of the mounting clip with the motherboard retention bracket LGA2066, LGA2011 LGAP1365 115X and 775
ADVERTENCIA 7. Connect the CPU cooler fan to the motherboard CPU FAN header. If it is not apparent on the board, consult your NOTE: the orientation of the heatsink will depend on your preferences and case/motherboard requirements. (Picture F) and secure the heatsink by turning the lever clockwise (Picture G). an

Dévissez les quatre vis de pression a ressort et retirez le refroidisseur en le soulevant doucement.

motherboard's manual. NOTE : It is recommended to install the fan in the direction as shown (blowing air towards the heatsink). Retirez la plaque arriére de la carte meére.

Insert the four rubber fan mounting pins (part 3) into the grooves of the heatsink fins.

Place the fan over the rubber anti-vibration pins and pull each one until the fan is secured in place.
Connect the CPU cooler fan to the motherboard CPU FAN header.

If it is not apparent on the board, consult your motherboard's manual.

NOTE: It is recommended to install the fan in the direction as shown (blowing air towards the heatsink).

Una instalacion inapropiada puede provocar dafos al procesador. Nunca encienda el ordenador antes de

que el ventilador esté conectado al conector de corriente de la placa madre.

CUIDADO FR
Descargas electrostaticas (ESD) pueden danar componentes en el sistema. Use una estacion de trabajo con . Retirez les plaques de fixation Intel en dévissant les quatre vis de fixation.

control de ESD. . Placez les supports de fixation Intel LGA2066 / LGA2011 (Partie 4) sur la base du dissipateur de chaleur, alignez les trous et fixez avec

Si no tiene disponible dicho lugar de trabajo, coléquese una mufiequera antiestatica o toque una la quatre vis. FR

Insert the four rubber fan mounting pins (part 3) into the grooves of the heatsink fins.

Place the fan over the rubber anti-vibration pins and pull each one until the fan is secured in place.

Connect the CPU cooler fan to the motherboard CPU FAN header. If it is not apparent on the board, consult your motherboard's manual.
NOTE: It is recommended to install the fan in the direction as shown (blowing air towards the heatsink).
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Désinstallation du dissipateur de chaleur AMD
Tournez le levier du clip de fixation dans le sens antihoraire. Dégagez les extrémités du clip du
support de retenu de la carte mére. Retirez le refroidisseur en le soulevant doucement.

N

superficie conectada a tierra antes de tocar cualquier componentes en el PC. 3. Avant d'installer le refroidisseur, assurez-vous que la surface du CPU est parfaitement propre. Si le moindre résidu d'ancien 1. Ajustez les entretoises de la plaque arriére (Partie 6) a la position correspondant a votre type de carte mére et placez le film protecteur FR D
composé thermique est présent, nettoyez-le avec de I'lsopropyle ou Akasa TIM Clean. Appliquer une fine couche de composant (Partie 7) au-dessus des entretoises. 1. Retirez les plaques de fixation Intel en dévissant les quatre vis de fixation. Installez le clip de fixation AMD en I'insérant dans les Schritt 1
»P thermique au dessus et entiérement sur la surface du CPU.

N

. Placez la plaque arriére sous la carte mére en I'alignant avec les quatre trous situés autour du CPU. Appliquez une fine couche de gorges a la base du dissipateur de chaleur dans la direction indiquée sur la figure C. . . . .
composé thermique sur toute la surface du CPU. REMARQUE : Avant d'appliquer I'interface thermique, assurez-vous que la surface du 2. Avant d'installer le refroidisseur, assurez-vous que la surface du CPU est parfaitement propre. Si le moindre résidu d'ancien
CPU est parfaitement propre. composé thermique est présent, nettoyez-le avec de I'lsopropyle ou Akasa TIM Clean.

Stellen Sie sicher, dass der PC ausgeschaltet ist und I6sen Sie den Liifter von der Motherboard Stromversorgung ab.
Hinweis : Es wird empfohlen, das Motherboard auszubauen bevor mit der Deinstallation den Kihlers begonnen wird.

IS

. Placez le refroidisseur au centre du CPU en alignant les trous du support avec les entretoises de la plaque arriére de la carte

W
WO FIHREDNLBEEG, TOEY Y CEHEERIENHBDET, 77 YaYHF—R—RBERIARY ¥ IcE mére (Figure D) et fixez le refroidisseur avec quatre vis de pression a ressort (Partie 5) en travaillant en croix (Figure E).

HIBET, AVE21—IYRTFLOBREANBNESICLTLEE W, REMARQUE : La Direction du dissipateur de chaleur dépend de vos préférences et de la conception du flux d'air du boitier. 3. Installation du dissipateur de chaleur Application de la pate thermique Schritt 2

7 N _ y _ . 5. Insérez les quatre broches de fixation de ventilateur en caoutchouc (partie 3) dans les gorges des ailettes du dissipateur de Ajustez la position des vis de pression a ressort a la taille de la plaque arriére (image E). Appliquer une fine couche de composant thermique au dessus et entiérement sur la surface du CPU (Image D) et placer le Y " - . s L . .
MBI (ESD) L;VXTL\EI\{TR_*\JEE&’E?&C EDED D i—;‘g = #JES*LT;:U—7X{—/5 i chaleur. Placez le dissipateur de chaleur sur le CPU en alignant les vis & ressort avec les de la plaque arriére et le refroidisseur en serrant les vis avec refroidisseur au centre du CPU (Image E.) Lésen Sie den Lufter, indem Sie ihn vorsichtig vom Heatsink abziehen.
1Em L,’(\< 2EW, %0);\373'77\727-77 afféﬂﬁﬁ’(’é&g\i%nli\ BESBREUARZNS Y TEE 6. Placez le ventilateur sur les clavettes anti-vibration en caoutchouc et tirez chacune d'elles jusqu'a ce que le ventilateur soit un tournevis cruciforme. 3. Installation du dissipateur de chaleur Schritt 3

AFBM HHWE PC AV R—F > hERDRSHICT —RECHN T RSV, correctement fixé. REMARQUE: I'orientation du dissipateur de chaleur dépendra de vos préférences et des spécifications du boitier / carte mére. Engagez chaque extrémité du clip de fixation dans le support de rétention de la carte mére (Figure F) et Dc by tallation des Kiihlké Intel

ar 7. Connectez le ventilateur du refroidisseur du CPU & I'embase du ventilateur du CPU la carte mére. Si elle n'est pas visible sur la 4. Insérez les quatre broches de fixation de ventilateur en caoutchouc (partie 3) dans les gorges des ailettes du dissipateur de fixez le dissipateur de chaleur en tournant le levier dans le sens horaire (Figure G). einstalfation ces Kuhlcorpers Inte!

LGA2066, LGA2011, LGA1366,115X and 775

carte, veuillez vous référer au manuel de la carte mére. REMARQUE : Il est recommandé d'installer le ventilateur dans la chaleur. Insérez les quatre broches de fixation de ventilateur en caoutchouc (partie 3) dans les gorges des ailettes du dissipateur de chaleur.

L] direction comme illustré (soufflant I'air a travers le dissi : il ; : ., . iy P : i : h ; Losen Sie alle Federschrauben, und heben Sie den Kiihler vorsichtig ab. Entfernen Sie die Riickplatte des Motherboards.
e e a4 pateur de chaleur). 5. Placez le ventilateur sur les clavettes anti-vibration en caoutchouc et tirez chacune d'elles jusqu'a ce que le 5. Place the fan over the rubber anti-vibration pins and pull each one until the fan is secured in place. ! . i

iimé#@%?ﬁﬁ&tﬂﬁs SERT YRR R L L R T ventilateur soit correctement fixé. 6. Connectez le ventilateur du refroidisseur du CPU a I'embase du ventilateur du CPU la carte meére. Belr':staléa_\tign dff !(uhll::rl;))elrs AtMD dem Uhrzei Si 6 die den Cli beiden Seit

: S SRR o § i i 6. Connectez le ventilateur du refroidisseur du CPU & I'embase du ventilateur du CPU la carte meére. Si elle n'est pas visible sur la carte, Si elle n'est pas visible sur la carte, veuillez vous référer au manuel de la carte mere. rehen oie den kieinen Hebe’ entgegen dem Uhrzeiger Sinn. Losen die den Clip von beiden >eiten

AR (ESD)R SE ARG T AHRE « & E FARS A5 A R TIEW, - R T TEL » EMNIAFRB RS » Si& S 4 des Motherboard Retention Rahmens. Losen Sie den Kuhlers indem Sie diesen vorsichtig nach oben anheben.
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Entfernen Sie die Intel Befestigungsplatte indem Sie die vier Schrauben Iésen.

Setzen Sie die Intel LGA2066 / LGA2011 Montagehalterungen (Teil 4) wie abgebildet auf die Heatsink-Basis, und T
schrauben Sie sie mit den mitgelieferten Schrauben fest. Et 1

. Versichern Sie sich, dass die Oberflache der CPU perfekt sauber ist. Sollten Reste der alten Warmeleitpaste D T a[;‘a t d PC esteia desligado e d t tilador d tor de f dapl <
auf der CPU zu sehen sein, so saubern Sie es am besten mit Isopropyl oder Akasa TIM clean. _ Passen Sie die Abstandshalter der Backplate (Teil 6) an die entsprechende Position an, die mit Ihrem Motherboard Typ tibereinstimmt und . Entfernen Sie die Intel Befestigungsplatte indem Sie die vier Schrauben Iésen. Installieren Sie den AMD Befestigungsbiigel indem N‘E(;‘T: _CE' eza de qdu?do esteja els igado e desmg_e‘ :O "et” ': or do c°';e or tel °f§ad ap alca‘mae'
Tragen Sie eine dunne Schicht der Warmeleitpaste auf der gesamten Oberflache der CPU auf. plazieren Sie die Schutzfolie (Teil 7) tber die Abstandshalter. Sie diesen in die die Rillen der Kuhlkérper basis einlegen wie auf dem Bild C dargestellt. + E recomendado remover a placa-mae do gabinete antes de iniciar a desinstalacao do coofer.
Plazieren Sie den Kuhler zentral auf der CPU wobei die Locher des Befestigungsbiigels mit den Mainboard Abstandshaltern . Plazieren Sie die Backplate unter dem Motherboard so das sie in mit den vier Locher um die CPU herum Gbereinstimmt. . Versichern Sie sich, dass die Oberflache der CPU perfekt sauber ist. Sollten Reste der alten Warmeleitpaste
tbereinstimmen missen (Bild D) sichern Sie den Kuhler nun mit den vier federbesetzten Schrauben die am besten tber Kreuz Tragen Sie auf der gesamten Oberflache der CPU eine diinne Schicht der Warmeleitpaste auf. HINWEIS : Bevor die Warmeleitpaste auf der CPU zu sehen sein, so sdubern Sie es am besten mit Isopropyl oder Akasa TIM clean.

gesichert werden (Bild E). Hinweis : Die Richtung des Kuhlers hangt von Ihren Vorziigen sowie von der Luftzirkulation in Ihrem aufgetragen wird, muss die CPU sorgfaltig gereinigt werden. A dung des Warmelei dium

Gehéuse ab. . Intallation des Kiihlkérpers Tragen Sie eine diinne Schicht der Warmeleitpaste auf der gesamten Oberflache der CPU auf. (Bild D) und
Legen Sie die vier Lufter Gummi-Montagestifte (Teil 3) in die Einlassung der Lamellen des Kiihlkérpers. Passen Sie die Postition der Sprungfedergesicherten Schrauben der Backplate GréBe an (Bild E). Plazieren Sie den Kiihlkérper tber der plazieren Sie den Kiihler mittig auf die CPU (Bild E)

Plazieren Sie den Lufter Gber den vorinstallierten anti-vibrations Gummistiften und ziehen an jedem bis der Lufter sicher CPU bringen Sie dabei die mit Sprungfedern ausgestattete Schrauben in Ubereinstimmung mit den Backplate Kiihlkorper Installation

plaziert ist. Abstandshulzen (Bild und Sichern Sie den Kuhler durch anziehen der Schrauben mit einen Kreuzschlitzschraubendreher. HINWEIS: Die

Klinken Sie beide enden des Befestigungsbiigels in die Motherboard Ruckhaltebuigel (Bild F) und sichern Sie
Verbinden Sie den CPU Kahler Lufter mit dem CPU FAN Anschluss des Motherboards. usrichrichtung der Kiihler hangt von Ihren personlichen Vorziigen sowie den Anforderungen des Gehauses/Motherboards ab. den Kahlkdrper indem der Hebel in Uhrzeigerrichtung gedreht wird. (Bild G)

REMARQUE : Il est recommandé d'installer le ventilateur dans la direction comme illustré
(soufflant I'air a travers le dissipateur de chaleur).

veuillez vous référer au manuel de la carte mére. REMARQUE : Il est recommandé d'installer le ventilateur dans la direction comme

HIIRRTE - ARBRERETH - illustré (soufflant I'air a travers le dissipateur de chaleur).
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Etapa 2
Remova o ventilador puxando-o suavemente para fora do dissipador.

w

Etapa 3

Remocao do dissipador Intel

LGA2066, LGA2011, LGA1366,115X and 775

Solte os quatro parafusos com mola e remova o cooler, levantando o mesmo cuidadosamente.
Remova o backplate da placa-mae.

a;m
w

Contents

~

~owun

Se houver qualquer residuo do composto térmico antigo, limpe com &lcool isopropilico ou Akasa TIM clean.
Aplique uma fina camada de composto térmico sobre toda a superficie da CPU.

4. Posicione o cooler no centro do processador, alinhando a furacao dos brackets com dos suportes do backplate da placa-méae (Figura D),

fixe o cooler com os quatro parafusos com mola (Parte 5), numa sequéncia transversal (Figura E). NOTA : A dire¢ao do dissipador vai
depender da sua preferéncia e do desenho do gabinete.

. Insira os quatro pinos emborrachados para instalacdo do ventilador (parte 3) nas furacées do dissipador.

. Coloque o ventilador sobre os pinos anti-vibracao de borracha e puxe cada um deles até que o ventilador fique preso no lugar.

. Conecte o ventilador do cooler na entrada CPU FAN da placa-mae. Caso nao tenha essa opcao na placa, consulte o manual da
sua placa-mae. NOTA : E recomendado instalar o ventilador na direcdo indicada (O ar deve ficar direcionado para o dissipador).

. Ajuste os pinos do backplate (Parte 6) na posicdo correspondente, conforme o modelo de placa-mée e coloque a pelicula
protetora (Parte 7) sobre os pinos.
2. Coloque o backplate abaixo da placa-mae, alinhando-o com os quatro furos ao redor do processador. Aplique uma fina camada de
pasta térmica sobre toda a superficie do procesador. NOTA : Antes de aplicar pasta térmica, certifique-se que a superficie do processador
esteja perfeitamente limpa.
Instala¢ao do disspador
Ajuste os parafusos com mola na posicao correta do backplate (figura E). Posicione o dissipador sobre o processador, alinhe os parafusos
com mola de acordo com a furacao do backplate e fixe o cooler apertando os parafusos com o auxilio de uma chave philips.
NOTA: A direcao do dissipador de calor depende da sua preferencia e exigencias de fluxo de ar do gabinete.

w
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. Remova a base de fixacao Intel soltando os quatro parafusos. Instale o clip de fixacao

para AMD inserindo-o no interior da base do dissipador conforme a figura C .

Antes de instalar o cooler certifique-se de que a superficie da CPU esteja completamente limpa.

Se houver qualquer residuo do composto térmico antigo, limpe com alcool isopropilico ou Akasa TIM clean.
Aplicagdo do composto térmico

Aplique uma fina camada de composto térmico sobre toda a superficie da CPU (Figura D) e coloque o cooler no centro da CPU

(Figura E)

. Instalagao do Dissipador de Calor

Encaixe ambas as extremidades do clipe de montagem no suporte de retencao da placa-mae (Figura F) e

Sollte sich dieser auf dem Motherboard nicht finden lassen, schauen Sie bitte in der Bedinungsanleitung des Motherboards nach 4. Legen Sie die vier Lufter Gummi-Montagestifte (Teil 3) in die Einlassung der Lamellen des Kthlkorpers. 4. Legen Sie die vier Lufter Gummi-Montagestifte (Teil 3) in die Einlassung der Lamellen des Kuhlkérpers.
HINWEIS : Es wird empfohlen, den Lifter in der abgebildeten Richtung zu installieren (so dass die Luft in Richtung des Kiihlkérpers blast). 5. Plazieren Sie den Lufter Gber den vorinstallierten anti-vibrations Gummistiften und ziehen an jedem bis der Lifter sicher plaziert ist. 5. Plazieren Sie den Lufter tber denf\{orinstallierten anti-vibrations Gummistiften und ziehen an jedem bis dfer Lufter sicher plaziert ist. Remogao do dissipador AMD
6. Verbinden Sie den CPU Kuhler Liifter mit dem CPU FAN Anschluss des Motherboards. Sollte sich dieser auf dem Motherboard nicht finden 6. Verbinden Sie den CPU Kiihler Lufter mit dem CPU FAN Anschluss des Motherboards. Sollte sich dieser auf dem Motherboard nicht : o : c horari ; ; 5
PT lassen, schauen Sie bitte in der Bedinungsanleitung des Motherboards nach. finden lassen, schauen Sie bitte in der Bedinungsanleitung des Motherboards nach. HINWEIS : Es wird empfohlen, den Lufter in der glre a alavanc? dle flxagaodnci sentlhdczjantl—hortano. Solte ambas extremidades do clip do bracket retentor da placa-mae.
1. Remova a base de fixagdo Intel soltando os quatro parafusos. HINWEIS : Es wird empfohlen, den Liifter in der abgebildeten Richtung zu installieren (so dass die Luft in Richtung des Ktihlkérpers blast). abgebildeten Richtung zu installieren (so dass die Luft in Richtung des Kiihlkérpers blast). emova o cooler levantando-o cuidadosamente.
2. Encaixe os brackets de fixacdo Intel LGA2066 / LGA2011 (Parte 4) na base do dissipador, alinhe a furacao e fixe-o com os quatro parafusos. ES
3. Antes de instalar o cooler certifique-se de que a superficie da CPU esteja completamente limpa. PT PT Paso 1

Asegurese de que el PC esté apagado y desconecte el ventilador del conector de corriente de la placa base.
NOTA : Se recomienda que quite la placa base de la carcasa antes de desinstalar el disipador.

Paso 2
Libere el ventilador tirando suavemente para sacarlo del disipador de calor.

Paso 3
Desinstalacion del disipador de calor Intel
LGA2066, LGA2011, LGA1366,115X and 775

4. Insira os quatro pinos emborrachados para instalacdo do ventilador (parte 3) nas furaces do dissipador. prenda o dissipador de calor girando a alavanca no sentido horario (Figura G). £ o - . .
ES 5. Coloque o ventilador sobre os pinos anti-vibracio de borracha e puxe cada um deles até que o ventilador fique preso no lugar. 4. Insira os quatro pinos emborrachados para instalagao do ventilador (parte 3), nas furagées do dissipador. gﬁﬁl:ll:s Ic:cztrdoetlzmll!?; lC)c';zemuelles y saque el disipador levantandolo con suavidad.
1. Quite las placas de montaje Intel aflojando los cuatro tornillos. 6. Conecte o ventilador do cooler na entrada CPU FAN da placa-mae. Caso nao tenha essa opcao na placa, consulte o manual da sua 5. Coloque o ventilador sobre os pinos anti-vibracao de borracha e puxe cada um deles até que o ventilador fique preso no lugar. P P i
@ 2. Coloque los soportes de montaje Intel LGA2066 / LGA2011 (Parte 4) en la base del disipador de calor, alinee los agujeros y apriete los placa-mae. NOTA : E recomendado instalar o ventilador na direcdo indicada (O ar deve ficar direcionado para o dissipador). 6. Conecte o ventilador do cooler na entrada CPU FAN da placa-mae. Caso nao tenha essa opcao na placa, consulte o manual da sua

cuatro tornillos. placa-mae. NOTA : E recomendado instalar o ventilador na direcdo indicada (O ar deve ficar direcionado para o dissipador). Desinstalacion del disipador de calor AMD

w

. Antes de instalar el disipador, asegurese de que la superficie de la CPU esta perfectamente limpia. Si quedan residuos del compuesto

ES

Gire la palanca del clip de montaje en sentido contrahorario. Suelte ambos extremos del clip del
soporte de retencion de la placa base. Saque el disipador levantandolo con cuidado.

GB térmico anterior, limpielos con alcohol isopropilico o limpiador Akasa TIM. 1. Ajuste los soportes de la placa base (Parte 6) a la posicion correspondiente al tipo de placa base y coloque la pelicula protectora ES ;
. . Aplique una ligera capa de compuesto térmico sobre toda la superficie de la CPU. (Parte 7) sobre la placa base. 1. Quite las placas de montaje Intel aflojando los cuatro tornillos. Instale el de montaje para AMD insertandolo en las guias de la base del
@ heatsink with Intel mountings pre-installed @ PWM controlled 12cm fan 4. Coloque el disipador en el centro de la CPU alineando los agujeros del soporte con los fijadores de la placa posterior de la placa base 2. Coloque la placa bajo la placa base alineandola con los cuatro agujeros alrededor de la CPU. Aplique una capa fina de compuesto disipador de calor en la direccién mostrada en la imagen C. r
| Flg1
@ Rubber fan mounting pins @ Intel LGA2066 / LGA2011 mounting brackets (Imagen D) y fije el disipador con los cuatro tornillos con muelles (Parte 5) apretandolos en secuencia cruzada (Imagen E). 2. Antes de instalar el disipador, asegurese de que la superficie de la CPU esta perfectamente limpia. Si quedan residuos del compuesto

® Spring-loaded screws for Intel LGA2066 / LGA2011 ® Intel LGA775, LGAT15X and LGA1366 motherboard backplate
@ Intel backplate protective film ® AMD mounting clip @ Thermal Compound (0 user manual

FR
@ dissipateur de chaleur avec fixations Intel préinstallées @ Ventilateur de 12cm contrélé par PWM
@ Broches de fixation de ventilateur en caoutchouc @ Support de fixation Intel LGA2066 / LGA2011

~Nowu

NOTA : La direccién del disipador de calor depende de sus preferencias y del disefio del flujo de aire de la carcasa.
. Inserte los cuatro contactos de montaje de goma del ventilador (parte 3) en las ranuras de las aletas del disipador de calor.
. Alinee el ventilador con los pines antivibracion de hule y jale de ellos hasta que el ventilador se quede asegurado en su posicion de trabajo.
. Conecte el ventilador del disipador de la CPU el cabezal CPU FAN de la placa madre.

Si no aparece en la placa, consulte el manual de la placa madre. NOTA: Se recomienda instalar el ventilador en la direccion indicada

(la expulsion del aire hacia el disipador de calor).

térmico por toda la superficie de la CPU. NOTA: Antes de instalar el disipador, asegurese de que la superficie del cubo
de la CPU esté perfectamente limpia. Si quedan residuos anteriores de compuesto térmico, limpielos con isopropilico o con
limpiador Akasa TIM.

3. Instalacion del disipador de calor
Ajuste la posicion de los tornillos con muelles en la placa posterior (imagen E).
Coloque el disipador de calor sobre la CPU alineando los tornillos con muelles con los soportes de la placa posterior y fije el
disipador apretando los tornillos con un destornillador de estrella.

w

térmico anterior, limpielos con alcohol isopropilico o limpiador Akasa TIM.
Aplicacion del compuesto térmico

Aplique una ligera capa de compuesto térmico sobre toda la superficie de la CPU (Imagen D) y coloque el disipador en el centro de la

CPU (Imagen E).
Instalacion del disipador de calor

Monte ambos extremos del clip de montaje en el soporte de retencion de la placa base (Imagen F) y fije el disipador de calor girando

la palanca en sentido horario (Imagen G).
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RN NOTA: la orientacion del disipador de calor dependera de sus preferencias y de los requisitos de su carcasa o placa base. . . . =& 3
® Vis de pression a ressort pour Intel LGA2066 / LGA2011 »P ; ; P 4. Inserte los cuatro contactos de montaje de goma del ventilador (parte 3) en las ranuras de las aletas del disipador de calor. TR P —
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3. V—F5—%&EAYAN=)LT BRI, CPUREANTERICERTH DI EERBLTLKLEEN, HEVWRIAVNDY RMDULTEERBLTWRHE, 7 io. 6. Conecte el ventilador del disipador de la CPU el cabezal CPU FAN de la placa madre. Si no aparece en la placa, consulte el manual de la N E ° °
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@ Heatsink mit Intel Halterungen vorinstalliert @ PWM gesteuerter 12-cm-Liifter

(3 Rubber Fan Montagestifte @ Intel LGA2066 / LGA2011 Montagehalterung

(® Federschrauben fir Intel LGA2066 / LGA2011 ® Motherboard-Riickenplatte fur Intel LGA775, LGA115X und LGA1366
@ Intel Backplate Schutzfilm @ AMD Montageclip @ Warmeleitpaste @ Bedienungsanleitung

PT

@ Dissipador com suportes Intel pré-instalados @ Ventilador de 12cm com controle de PWM

3 Pinos emborrachados para instalacao do ventilador @ Bracket de fixacdo Intel LGA2066 / LGA2011

® Parafusos com mola para Intel LGA2066 / LGA2011 ® Backplate para placas Intel LGA775, LGA115X e Intel 1366
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6. Conecte el ventilador del disipador de la CPU el cabezal CPU FAN de la placa madre. Si no aparece en la placa, consulte el manual de la
placa madre. NOTA: Se recomienda instalar el ventilador en la direccion indicada (la expulsion del aire hacia el disipador de calor).
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placa madre. NOTA: Se recomienda instalar el ventilador en la direccién indicada (la expulsion del aire hacia el disipador de calor).
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® tornillos con muelle para Intel LGA2066 / LGA2011 ® Placa para placas base Intel LGA775, LGA115X y LGA1366
@ Pelicula protectora de la placa Intel ® clip de montaje para AMD @ Compuesto térmico @ Manual del usuario
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